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ECO-THERMAL R32

HTW-V5WD2N8 | HTW-V7WD2N8 | HTW-V12WD2N8
HTW-V16WD2N8 | HTW-V16WD2RNS8

PraSome prie$ naudojantis gaminiu atidziai perskaityti Sj vadova.




1 Naudotojo s3asajos laukeliy nustatymai

1.1 Jvadas

M-Thermal Mono nustatymus ir parametrus, montavimo metu, turi nustatyti montuotojas, atsizvelgdamas j diegimo
konfiglracija, klimatines sglygas ir galutinio naudotojo pageidavimus.. Esami nustatymai yra pasiekiami ir programuojami
per ,,FOR SERVICEMAN“ meniu, M-Thermal Mono naudotojo s3sajoje. Navigacija naudotojo sgsajos meniu punktuose ir
nustatymuose galima naudojant lieCiamus naudotojo sgsajos mygtukus, kaip parodyta 1.1 lenteléje.

1.1 pav.: naudotojo sqsaja

COMFONT CONTSOL

MENLI F ON/OFF

L | GK |
BACH v UMLOCK
Py e

1.1 lentelé: Naudotojo sqsajos mygtukai

Mygtukai Funkcija

MENU Eiti j meniu (pagrindiniame ekrane)

= Zymeklio perstimimas ekrane
4> V A = Navigacija meniu struktdroje

= Nustatymy derinimas

= Patalpos Sildymo/vésinimo arba DHW reZimo jjungimas/isjungimas

ON/OFF

= Meniu funkcijy jjungimas ar iSjungimas
BACK = Grjzimas j aukStesnj meniu lygj

= Valdiklio atrakinimas/uzrakinimas palaikant paspaudus

UNLOCK
= Kai kuriy funkcijy, tokiy kaip ,DHW temperatiros reguliavimas®, atrakinimas/

uzrakinimas
oK = Peréjimas j kitg Zingsnj programuojant grafikg meniu struktdroje ir

peréjimo j meniy papunktj pasirinkimo patvirtinimas.




7.2 Meniu struktdra

SERVISO MENIU

1. DHW REZIMO NUSTATYMAI

2. VESINIMO REZIMO NUSTATYMAI

3. SILDYMO REZIMO NUSTATYMAI

4. AUTO REZIMO NUSTATYMAI

5. TEMPERATUROS TIPO NUSTATYMAI
6. PATALPOS TERMOSTATAS

7. KITAS SILDYMO SALTINIS

8. ATOSTOGY REZIMO NUSTATYMAI
9. SKAMBUCIO SERVISUI NUSTATYMAI
10. GAMYKLINIY NUSTATYMUY
ATSTATYMAS

11. BANDOMASIS PALEIDIMAS

12. SPECIALIOS FUNKCIJOS

13. AUTOMATINIS PALEIDIMAS IS
NAUJO

1 DHW REZIMO NUSTATYMAI

1.1 DHW REZIMAS
1.2 TALPOS SILDYTUVAS

1.3 DEZINFEKCIJA
1.4 DHW PIRMUMAS
1.5 DHW SIURBLYS

2. VESINIMO REZIMO NUSTATYMAI

VESINIMO REZIMAS
T1S DIAPAZONAS
T4CMAX

T4CMIN

dt1SC

dTsSC
t_INTERVALAS_C

3. SILDYMO REZIMO NUSTATYMAI

SILDYMO REZIMAS
T1S DIAPAZONAS
T4HMAX

T4HMIN

dt1SH

dTSH
t_INTERVALAS_H

4. AUTO REZIMO NUSTATYMAI

T4AUTOCMIN
T4AUTOHMAX

5. TEMPERATUROS TIPO NUSTATYMAI

VANDENS SRAUTO TEMPERATURA
PATALPOS TEMPERATURA

6. PATALPOS TERMOSTATAS

PATALPOS TERMOSTATAS
REZIMO NUSTATYMAI
DVIEJY PATALPY
TERMOSTATAS

7. KITAS SILDYMO SALTINIS

7.1 ATSARGINIS SILDYTUVAS

1.1 DHW REZIMAS
dT5_ON

dT1S5

T4DHWMAX
T4DHWMIN
t_INTERVALAS_DHW

1.2 TALPOS SILDYTUVAS
dT5_TBH_ISJUNGTAS

T4_TBH_JJUNGTAS
t_TBH_ATIDEJIMAS

1.3 DEZINFEKCIJA
T5S_DI
t_D1_AUKSTATEMP.
t_D_MAKS.

1.4 DHW PIRMUMAS
t_DHWHP_MAKS
t_DHWHP_APRIBOJIMAS

1.5 DHW SIURBLYS
VEIKIMO LAIKMATIS
DEZINFEKCIJA

SIURBLIO VEIKIMO LAIKAS

T2AHS
7.3 SAULES ENERGIJA

8. ATOSTOGU REZIMO NUSTATYMAI

TIS_H.A_H
T5S_H.M_DHW

9. SKAMBUTIS SERVISUI

TELEFONO NR.
MOBILAUS TELEFONO NR.

10. GAMYKLINIU NUSTATYMU ATSTATYMAS

11. BANDOMASIS PALEIDIMAS

PUNKTUY TIKRINIMAS
ORO PRAPUTIMAS

CIRKULIACINIO SIURBLIO PALEIDIMAS
VESINIMO REZIMO PALEIDIMAS
SILDYMO REZIMO PALEIDIMAS

DHW REZIMO PALEIDIMAS

12. SPECIALIOS FUNKCIJOS

12.1 ORO PRAPUTIMAS

7.1 ATSARGINTS SILDYTUVAS
SILDYMO REZIMAS

DHW REZIMAS
T4_IBH_JJUNGTAS
dT1_IBH_JJUNGTAS
t_IBH_ATIDEJIMAS
t_IBH12_ATIDEJIMAS

7.2 PAPILDpMAS SILDYMO SALTINIS
SILDYMO REZIMAS

DHW REZIMAS

T4_AHS_JJUNGTAS

dT1_AHS_JJUNGTAS

dT1_AHS_ISJUUNGTAS

t_AHS_ATIDEJIMAS

12.2 GRINDY PASILDYMAS
12.3 GRINDY DZIOVINIMAS

13. AUTOMATINIS PALEIDIMAS IS NAUJO|

VESINIMO / SILDYMO REZIMAS
DHW REZIMAS

12.2 GRINDU PASILDYMAS
T1S

dT1SH

t_fristFH

GRINDY PASILDYMO VEIKIMAS

12.3 GRINDU DZIOVINIMAS
PASILDYMO LAIKAS (t_DRYUP)
ISLAIKYMOM LAIKAS (t_HIGHPEAK)
TEMP. MAZINIMO LAIKAS (t_DRYD)
AUKSCIAUSIA TEMP. (T_DRYPEAK)
PRADZIOS LAIKAS

PRADZIOS DATA




1.3 SERVISO meniu
SERVISO meniu pagalba montuotojai gali jvesti sistemos konfigiracija ir  1-2Pav.: SERVISO meniu slaptazodZio ekranas
nustatyti sistemos parametrus. Kad jeituméte j SERVISO meniu, eikite ](MENU
> FOR SERVICEMAN

FOR SERVICEMAN

Please input the password:

Jveskite slaptazodj mygtuky <« P pagalba jvesdami skaiCius, o mygtuky ¥V A
pagalba — raides, po to paspauskite OK. SlaptaZodis yra 234. Zirékite
paveikslélj 1.2.

[@oo

3 ENTER @ADJUST g SCROLL

1.3 pav.: SERVISO meniu

FOR SERVICEMAN FOR SERVICEMAN
1. DHW MODE SETTING 8. HOLIDAY AWAY MODE SETTING

I

2. COOL MODE SETTING 9. SERVICE CALL SETTING

3. HEAT MODE SETTING 10.RESTCRE FACTORY SETTINGS
4. AUTO MODE SETTING 11. TEST RUN

e 12. SPECIAL FUNCTION

6. ROOM THERMOSTAT S ATCBESTART

7. OTHER HEATING SOURCE

EIENTER B SCROLL EIENTER CDSCROLL

1.4 DHW REZIMO NUSTATYMU Meniu
1.4.1 DHW REZIMO NUSTATYMUY meniu apzvalga

MENIU>SERVISO MENIU>DHW REZIMO NUSTATYMAI
1.4 pav.: DHW REZIMO NUSTATYMU meniu?

DHW REZIMO NUSTATYMUOSE galima nustatyti $iuos parametrus. 1 DHW MODE SETTING
M YES CINON

DHW REZIMAS jjungia arba i$jungia DHW reZima. Jrangai su DHW talpa rinkités 1.2. TANK HEATER  [/]YES[JNON
TAIP, kad jjungtuméte DHW reZima. Jrangai be DHW talpos rinkités NE, kad L2 DR LTEEL T HEE b
iy. t ste DHW re¥i 1.4. DHW PRIORITY MYES[]NON
iSjungtumeéte rezima. B e [JYES [/INON

TALPOS SILDYTUVAS leidZia nustatyti ar namuose esanti karto vandens talpa

EIENTER &8 SCROLL

turi panardinama Sildytuva, ar ne, ir, jei turi, jg galima valdyti jrenginio M-

. . . ) s L Pastaba:
Thermal Mono pagalba. Jei DHW talpa neturi panardinamo Sildytuvo, rinkités 1. Kai DHW REZIME pasirenkama NE, rodomas
NE. Jei talpa turi panardinama Sildytuva, ir jj pageidaujate valdyti jrenginio tik punktas 1.1 DHW REZIMAS, o meniu

M-Thermal Mono pagalba, rinkités TAIP. Jei talpa turi panardinama Sildytuvg, punktai nuo 1.2 iki 1.5 paslepiami.

bet jo nenorite valdyti jrenginio M-Thermal Mono pagalba, rinkités NE.
Pastaba: Pasirinkus TAIP, jrenginio M-Thermal Mono papildomas elektrinis Sildytuvas (jei yra) DHW reZime bus
nenaudojamas.

DEZINFEKCUJA punktas leidZia nustatyti arbu naudojama dezinfekcijos funkcija, ar ne.

DHW PIRMUMAS, Sis punktas leidZia nustatyti ar pirmumas bus teikiamas karSto vandens ruoSimui, ar patalpy Sildymui.
Jei DHW PIRMUMO reiime bus pasirinkta NE kai tai yra galima, ir kai patalpy $ildymas/vésinimas yra ISJUNGTAS, $ilumos
siurblys, kai tam bus poreikis, Sildys vandenj. Jei patalpy Sildymas/vésinimas JJUNGTAS, vanduo pagal poreikj bus Sildomas
tik tuo atveju, jei yra panardinamas kaitinimo elementas.

DHW SIURBLYS leidZia nustatyti ar DHW siurblys yra valdomas M-Thermal Mono jrenginio pagalba. Jei DHW siurblys turi
bati valdomas M-Thermal Mono jrenginio pagalba, rinkités TAIP. Jei DHW siurblys neturi bati valdomas M-Thermal Mono
jrenginio pagalba, rinkités NE.



1.5 paveikslélyje parodytas Silumos siurblio ir panardinamo 1.5 pav.: Veikimas DHW rezimu

kaitinimo elemento veikimas DHW reZimu. Jei DHW talpos
_ ‘ . TSA
vandens temperatiirg (T5) yra Zemesné nei nustatytas DHW ’

_ L o o .. T58 + dT5_TBH_OFF
temperatiros minimumas (T5S) ir i$ Silumos siurblio iStekancio T55

TEstop

vandens temperatiiros eksploataciné riba (T5stop) (zr. 2-6.3

pav. 2.6 dalyje ,,Eksploatavimo ribos“) yra Zemesné nei dT5_ON
Min(T5S, T5stop) - dT5_ON

(#r. 1.4.2 ,DHW REZIMO Meniu), $ilumos siurblys pradeda tikti ON
. o . . Ccmpresscrl OFF
karstag vandenj j DHW talpa. Po to, kai praeina t_TBH_delay ON
& OFF
punkte (3r. 1.43 punkty ,TALPOS SILDYTUVO Meniu“) TBH S
nustatytas minuciy kiekis, panardinamas kaitinimo elementas h:TEH_DEW

yra jjungiamas. Jei T5 pasiekia T5stop, Silumos siurblys sustoja, sutrupinimai:

TS: vandens temperattra DHW talpoje

T5S: nustatyta DHW temperatira

pasiekia T5S + dT5_TBH_OFF (zr. 1.4.3 punktg , TALPOS T5Stop: idtekantio vandens DHW rezimo temperatiros

< . eksploataciné riba
SILDYTUVO Memu)' TBH: panardinamas kaitinimo elementas DHW talpoje

taciau panardinamas kaitinimo elementas veikia toliau, kol T5

1.4.2 DHW REZIMO meniu
MENIU> SERVISO MENIU>DHW REZIMO NUSTATYMAI>DHW REZIMAS

Kad patektuméte j DHW REZIMO meniu, eikite j DHW REZIMO NUSTATYMY MENIU, 1.6 pav.: DHWREZIMO meniu

DHW rezimo linijoje slinkite Zymekl;j iki TAIP ir paspauskite OK. 1.1 DHW MODE SETTING
Ei@!- 5°C

dT5_ON nustato temperatiiros skirtuma tarp nustatytos DHW temperatiros (T5S) ir  [9T1S5 10:C
vandens temperatiros DHW talpoje, virS kurios Silumos siurblys tiekia paSildyta 113:3%% ‘:gog
vandenj j DHW talpa. Kai T55-T5 >dT5_ON, Silumos siurblys tiekia paSildyta vandenj  |t_INTERVAL_DHW 5 MIN
DHW talpai.

£ BSCROLL

Jei DHW REZIMO NUSTATYMUOSE punktui TANK HEATER 1.7 pav.: dT5_ON
parenkamas nustatymas NON, dT5_ON negalima reguliuoti, Ts‘
jam yra nustatyta fiksuota 4 °C reikSmeé.

T5S
Pastaba: Kai i§ S&lumos siurblio idtekanéio vandens \/
T5S-dT5_ON

temperatlira yra aukStesné nei DHW rezimo iStekancio is
p y Compressor -2EE ON OFF

siurblio vandens temperatiros eksploataciné riba (T5Stop),

Silumos siurblys netiekia paSildyto vandens DHW talpai. B Time
DHW  rezimo iStekanCio vandens temperatliros  Sutrumpinimai:
TS: vandens temperatira DHW talpoje
eksploataciné riba susijusi su aplinkos temperatlra, kaip  T5s: nustatyta DHW temperatira
T5Stop: istekancio vandens DHW reZimo temperatlros
eksploataciné riba

parodyta 2-6.3 pav., 2 dalies 6 punkte ,Eksploatacinés
ribos”.

dT1S5 nustato i$ Silumos siurblio iStekancio vandens temperatirg (T1S), susijusig su vandens temperatira DHW talpoje
(T5). DHW reZimui naudotojas nustato DHW nustatytgjg temperatirg (T5S) pagrindiniame ekrane ir negali rankiniu bladu
nustatyti T1S. T1S nustatoma kaip T1S = T5 + dT1S5.



TADHWMAX nustato aplinkos temperatirg, virs kurios Silumos

1.8 pav.: TADHWMAX ir TADHWMIN

siurblys neveiks DHW rezimu. Maksimali verté, kurig galima jvesti j
TADHWMAX vyra 43 °C, tai yra virsutiné DHW rezimo aplinkos

Heat by TBH or AHS

Heat by heat pump OFF T4

temperatlros eksploataciné riba Silumos siurbliui.

Sutrumpinimai:

TADHWMIN nustato aplinkos temperatlrg, Zemiau kurios Silumos
siurblys neveiks DHW rezimu. Minimali verté, kurig galima jvesti j
TADHWMIN vyra
temperatlros eksploataciné riba Silumos siurbliui.

-25 °C, tai yra apatiné DHW reZimo aplinkos

TADHWMIN TADHWMAX

HP: Silumos siurblys
TBH: DWH talpos kaitinimo elementas
AHS: Papildomas Silumos 3altinis

t_INTERWAL_DHW nustato DHW reZimo kompresoriaus paleidimo i$ naujo uzdelsimo laika. Kompresoriui nustojus veikti,

jis nepasileis i$ naujo nepraéjus t_INTERWAL_DHW punkte nustatytam minuciy skaiciui.

1.4.3 TALPOS SILDYTUVO MENIU
MENIU>SERVISO MENIU>DHW REZIMO NUSTATYMAI>TALPOS SILDYTUVAS

1.9 pav.: TALPYKLOS SILDYTUVO meniu

Kad patektuméte j TALPOS SILDYTUVO meniu, DHW REZIMO NUSTATYMY
meniu TANK HEATER linijoje Zymeklj slinkite j TAIP ir paspauskite OK.

dT5_TBH_OFF nustato temperatiry DHW
temperatlros (T5S) ir vandens DHW talpykloje temperatlros (T5), Zemiau

skirtumg tarp nustatytosios

kurios panardinamas kaitinimo elementas yra nenaudojamas. Kai T52Min(T5S
+dT5_TBH_OFF, 65), panardinamas kaitinimo elementas yra nenaudojamas.

T4_TBH_ON nustato temperatiirg, Zemiau kurios panardinamas kaitinimo
elementas bus nenaudojamas.

t_TBH_DELAY nustato uzdelsimo laikg tarp kompresoriaus paleidimo ir panardinamo kaitinimo elemento jjungimo.

1.4.4 DEZINFEKCIJOS meniu
MENIU>SERVISO MENIU>DHW REZIMO NUSTATYMAI>DEZINFEKCUJA

Kad patektuméte j DEZINFEKCIJOS meniu, eikite j DHW REZIMO NUSTATYMUS,
TALPOS SILDYTUVO NUSTATYMUOSE Zymekl] paslinkite j TAIP ir paspauskite OK.

T5S_DI nustato tikslin@HW talpos dezinfekcijos operacijos temperatiirg. Démesio:
dezinfekcijos operacijos metu (trukmé: t_DI_MAX), i$ karsto vandens ¢iaupo namy
vandentiekio sistemoje bégancio vandens temperatira bus lygi T5S_DI punkte
nustatytai vertei.

t_DI_HIGHTEMP nustato laiko tarpg, kurio metu bus islaikoma tiksliné DHW talpos
dezinfekcijos operacijos temperatira.

t_DI_MAX nustato visg DHW talpos dezinfekcijos operacijos trukme.

1.4.5 DHW PIURMUMO meniu
MENIU>SERVISO MENIU>DHW REZIMO NUSTATYMAI>DHW PIRMUMAS

1.2 TANK HEATER
dT5 TBH OFF 5°C
T4 TBH_ON 20°C
t TBH_DELAY 90 MIN
€8 BSCROLL

1.10 pav.: DEZINFEKCIJOS meniu

1.3 DISINFECT

5°C

t DI_HIGHTMEP. 30 MIN

t DI_MAX 120 MIN

BSCROLL

1.11 pav.: DHW talpos dezinfekcija
LN | t_DI_HIGHTEMP
T55_DI

%_t
T58

T - Time
-

t_DI_MAX
Sutrumpinimai:
T5: vandens temperatira DHW talpoje
T5S: nustatytoji DHW temperatira



kad patektuméte j DHW PIRMUMO meniu, eikite j DHW REZIMO NUSTATYMUY meniu, DHW PIRMUMO juostoje Zymeklj
slinkite j TAIP ir paspauskite OK.

1.12 pav.: DHW PIRMUMO meniu
t_DHWHP_MAX nustato maksimalig laiko tarpo trukme, kurios metu Siluos siurblys

veiks DHW reZimu prie$ persijungdamas | patalpos Sildymo ar patalpos vésinimo 1.4 DHW PRIORITY
rezima, jei yra patalpos Sildymo/vésinimo poreikis. Veikiant DHW reZimu, $ilumos 180MIN

siurblys tampa prieinamas patalpos Sildymui/vésinimui tuojau pat po to kai DHW t_ DHWHP_RESTRICT 180MIN

talpos temperatiira (T5) pasiekia nustatytgjg DHW temperatiirg (T5S), arba praéjus
t_DHWHP_MAX punkte nustatytam minuciy skaiciui.

t_DHWHP_RESTRICT nustato maksimalig laiko trukme, kurios metu Silumos siurblys @ BSCROLL

veiks patalpy Sildymo ar patalpy vésinimo reZimu pries persijungdamas j DHW

rezima, jei yra DHW reZimo poreikis. Veikdamas patalpy Sildymo ar patalpy vésinimo

rezimu, Silumos siurblys tampa prieinamas DHW rezimui tuojau pat po to kai yra pasiekiamos nustatytos patalpy Sildymo/
vésinimo temperatdros (ir. 1.5 punktg ,VESINIMO REZIMO MENIU NUSTATYMAI“ ir 1.6 punkta ,SILDYMO REZIMO MENIU
NUSTATYMAI“) arba praéjus t_DHWHP_MAX punkte nustatytam minuciy skaiciui.

1.13 pav. pavaizduoti t_DHWHP_MAX ir t_DHWHP_RESTRICT efektai, kai jjungtas DHW PIRMUMO rezimas. IS pradziy
Silumos siurblys veikia DWH reZimu. Praéjus t_DHWHP_MAX punkte nustatytam minuciy skaiciui, T5 nepasieké minimalaus
T5S ir Tstop, o Silumos siurblys veikia patalpy Sildymo ar patalpy vésinimo rezimais. Praéjus t_DHWHP_restrict punkte
nustatytam minuciy skaiCiui, Silumos siurblys persijungia j DHW reZima.

1.13 pav.: veikimas DHW PIRMUMO reZime
T5

Min (TS Tstop)f "G me 1

|
|
Min (T5S,Tstop)-dT5_on /I

m—[IMme

-~ ——————
t DHWHP_max  t DHWHP_restrict

Sutrumpinimai:

T5: Vandens temperatlra DHW talpoje

T5S: Nustatytoji DHW temperatura

T5Stop: DHW reZime iStekancio vandens temperatlros eksploataciné riba

1.4.6 DHW SIURBLIO meniu

MENIU>SERVISO MENIU>DHW REZIMO NUSTATYMAI>DHW SIURBLYS 1.14 pav.: DHW SIURBLIO meniu
1.5 DHW PUMP

Kad patektuméte j DHW SIURBLIO meniu, eikite j DHW REZIMO NUSTATYMUY meniu, ON

DHW SIURBLIO linijoje Zymeklj slinkite j TAIP ir paspauskite OK. DISINFECT ON
PUMP RUNNING TIME 10MIN

DHW siurblys gali biti naudojamas vandens cirkuliacijai DHW vamzdyno sistemoje.

TIMER RUNNING nustato ar naudotojas gali ar negali NAMY KARSTO VANDENS ON/OFF EJSCROLL
(DHW) meniu DHW SIURBLIO laukelyje nustatyti siurblio paleidimo laikus. Sistemose

su DHW siurbliu, pasirinkite ON, kad naudotojas galéty nustatyti siurblio paleidimo laikus. Sistemose be DHW siurblio
pasirinkite OFF, kad pasléptuméte siurblio paleidimo laiko parinktis NAMY KARSTO VANDENS (DHW) meniu DHW
SIURBLIO laukelyje.




DEZINFEKCIJA nustato ar DHW talpos dezinfekavimo operacijos metu veiks DHW siurblys.

SIURBLIO VEIKIMO LAIKAS nustato siurblio veikimo trukme kiekvienam naudotojo nustatytam paleidimo laikui NAMU
KARSTO VANDENS (DHW) meniu DHW SIURBLIO laukelyje, jei yra aktyvuotas VEIKIMO LAIKMATIS.

1.5 VESINIMO REZIMO NUSTATYMY Meniu
MENIU>SERVISO MENIU>VESINIMO REZIMO NUSTATYMAI

VESINIMO REZIMO NUSTATYMUOSE turi biti nustatomi $ie

parametrai.

VESINIMO REZIMAS jjungia arba i$jungia vésinimo rezima.
Sistemose su patalpy Sildymo jungtimis, rinkités TAIP, kad
jgalintuméte vésinimo rezima. Sistemose be patalpy Sildymo
junggiy, rinkités NE, kad iSjungtuméte vésinimo galimybe.

1.15 pav.: VESINIMO REZIMO NUSTATYMUY meniu

2 COOL MODE SETTING

COOL MODE KIYES[CINON
T1S RANGE RLOW [JHIGH
TACMAX 43°C
TACMIN 20°C
dT1SC 5°C
€ BSCROLL 112

2 COOL MODE SETTING

t INTERVAL_C

& BSCROLL

2°C
SMIN

22

T1S DIAPAZONAS parenka i$ Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytyjy temperatiry diapazong, prieinama vartotojui

vésinimo reZimui naudotojo sgsajos pagrindiniame ekrane. ZEMAS arba AUKSTAS turi biiti parenkama pagal tai, kokio tipo

vésinimo jungtys yra sumontuotos. Kai pasirankama ZEMAS, minimali nustatyta temperatiira yra 5 °C. Jei pasirenkama su

klimatu susijusios kreivés funkcija, bus pasirinkta Zemos temperatiros kreivé. Kai pasirenkamas AUKSTAS, minimali

nustatyta temperatira yra 18 °C. Jei pasirenkama su klimatu susijusios temperatiros kreivé, bus pasirinkta aukstos

temperatiros kreivé. Informacijg apie su klimatu susijusias kreives rasite M-Thermal inZineriniy duomeny knygoje, 2.1

skyriuje ,,Aplinkos temperatlros kreivés”.
T4CMAX nustato aplinkos temperatiiros verte, virs kurios Silumos siurblys neveiks

vésinimo rezimu. HTW-V5(7,9)W/D2N8, auksciausia verté, kurig galima jvesti punktui
TACMAX yra 43 °C, HTW-V12(16)W/D2N8 auksciausia verté, kurig galima jvesti

punktui T4CMAX vyra 46

eksploataciné riba $ilumos siurbliui vésinimo rezimu. Zr. 1.16 pav.

T4CMIN nustato aplinkos temperatiros verte, Zemiau kurios Silumos siurblys neveiks

°C. TACMAX yra virsutiné aplinkos temperatlros

1.16 pav.

: TACMAX, TACMIN

OFF | COOL |OFF

T4

Sutrumpin

TACMIN T4CMAX

imai:

T4: Aplinkos temperatira iSoréje

vésinimo rezimu. Zemiausia verté, kurig galima jvesti punktui T&CMIN, yra -5 °C, tai yra apatiné aplinkos

temperatiiros eksploatacineé riba $ilumos siurbliui vésinimo rezimu. Zr. 1.16 pav.

1.17 pav.: dT15C

dT1SC nustato minimalia temperatiiros skirtumo tarp i$ Silumos siurblio

iStekancio vandens temperattros (T1) ir iS Silumos siurblio iStekancio vandens

nustatytosios temperatiros (T1S) verte, kurig pasiekus Silumos siurblys tiekia
atvésintg vandenj j patalpy vésinimo jungtis. Kai T1 — T1S > dT1SC, Silumos

OFF

T1S+dT1SC

COOL

siurblys tiekia atvésintg vandenj j patalpy vésinimo jungtis, o kai T1<T1S, netiekia ~ T1: 15 Silumos

atveésinto vandens j patalpy vésinimo jungtis.

dTSC nustato skirtuma tarp esamos patalpos temperatiiros (Ta) ir nustatytosios

temperatura.

Sutrumpinimai:

siurblio iStekancio vandens

T1S: IS Silumos siurblio iStekancio vandens

nustatytoji te

patalpos temperatiros (TS), virs kurios Silumos siurblys tieka atvésintg vanden;j j

patalpy vésinimo jungtis. Kai Ta — Ts = dTSC, tiekia atvésintg vandenj patalpy
vésinimo jungtims, o kai Ta<Ts, Silumos siurblys netiekia atvésinto vandens

OFF

mperatura

1.18 pav.: dT1SC

TS+dTSC

COOoL

Y

patalpy vésinimo jungtims. Zr. 1.18 pav. dTSC taikomas tik tuo atveju, kai
TEMP.TIPO NUSTATYMUY meniu punkte PATALPOS TEMPERATURA yra pasirinktas punktas TAIP. Zr. 1.8 punkta ,TEMP>

TIPO NUSTATYMUY Meniu®.

= Ta

T1



t_INTERVAL_C nustato vésinimo rezimo kompresoriaus paleidimo i$ naujo atidéjimo laikg. Kompresoriui nustojus veikti, jis

nebus paleidZiamas i$ naujo nepraéjus t_INTERVAL_C punkte nustatytam minuciy skaiciui.

1.6 SILDYMO REZIMO NUSTATYMUY Meniu

MENIU>SERVISO MENIU>SILDYMO REZIMO NUSTATYMAI 1.19 pav.: SILDYMO REZIMO NUSTATYMVU meniu
& 5 . o . 3 HEAT MODE SETTING 3 HEAT MODE SETTING
SILDYMO REZIMO NUSTATYMUOSE turéty bati nustatyti Sie - m
parametrai. WLOWJHIGH|| t INTERVAL H 8MIN

25°C

15°C
$ILDYMO REZIMAS jjungia arba igjungia ildymo rezima. >c

& BSCROLL 112 €8 BSCROLL 202

T1S DIAPAZONAS parenka i$ Silumos siurblio iStekancio vandens

temperatiiros diapazong, vartotojui prieinama $ildymo reZimui pagrindiniame naudotojo sgsajos ekrane. ZEMAS arba
AUKSTAS turi biti parenkama pagal tai, kokio tipo patalpy Sildymo jungtys yra sumontuotos. Kai pasirankama ZEMAS,
maksimali nustatyta temperatira yra 55 °C. Jei pasirenkama su klimatu susijusios kreivés funkcija, bus pasirinkta Zemos
temperatiiros kreivé. Kai pasirenkamas AUKSTAS, maksimali nustatyta temperatira yra 60 °C. Jei pasirenkama su klimatu
susijusios temperatlros kreive, bus pasirinkta aukstos temperatiros kreivé. Informacijg apie su klimatu susijusias kreives
rasite 3 dalies 8.1 skyriuje ,Aplinkos temperatiros kreivés®“.

T4HMAX nustato aplinkos temperatirg virs kurios Silumos siurblys  1.20 pav.: TAHMAX, TAHMIN

neveiks Sildymo reZimu. DidZiausia verté, kurig galima jvesti TAHMAX
OFF HEAT OFF T4

punktui, yra 35 °C, kuri yra virSutiné aplinkos temperatiros >
T4HMIN TAHMAX

eksploataciné riba Silumos siurbliui. Zr. 3-7.20 pav. Sutrumpinimai:

T4: Aplinkos temperatra iSoréje
T4HMIN nustato aplinkos temperatirg Zemiau kurios Silumos siurblys neveiks Sildymo reZimu. MaZiausia verté, kurig
galima jvesti TACMIN punktui, yra -25 °C, kuri yra apatiné aplinkos temperatiros eksploataciné riba $ilumos siurbliui. Zr.
3-7.20 pav.

dT1SH: 1.21 pav.: dT1SH kai T1S < 47 °C
= Kai T1S < 47 °C, dT1SH nustato temperatiros skirtumo tarp i$ Silumos siurblio T1S+dT1SH
iStekancio vandens temperatiros (T1) ir i3 Silumos siurblio iStekancio vandens HEAT OFF

T1

nustatytosios temperatiiros (T1S) verte, virs kurios Silumos siurblys tiekia
pasildyta vandenj j patalpy Sildymo jungtis. Kai T1 — T1S > dT1SH, $ilumos Sutrumpinimai:

. L .. . .. . . . T1: 1S Silumos siurblio iStekancio vandens temperatira
siurblys tiekia pasildytg vandenj j patalpy Sildymo jungtis, o kai T1>T1S, T1S: Nustatytoji i$ 3ilumos siurblio idtekanéio vandens
temperatura

netiekia pasildyto vandens j patalpy $ildymo jungtis. Zr. 1.21 pav.
= Kai T1S 2 47 °C, dT1SH nustato temperatiros skirtumo tarp is Silumos  1.22 pav.: dT1SH kai T1S > 47 °C
siurblio iStekancio vandens temperatiros (T1) ir i$ Silumos siurblio MIN(T1S+dT1SH,65)

iStekancio vandens nustatytosios temperattros (T1S) verte, virs kurios HEAT OFF T1

Silumos siurblys tiekia paSildytg vandenj j patalpy Sildymo jungtis, Sutrumpinimai:

igskyrus atvejj, kai T1S+dT1SH>65°C. Kai T1S —T1 >dT1SH arba T1 < 65°C,  T1: IS Silumos siurblio istekancio vandens

temperatira

Silumos siurblys tiekia pasildyta vandenj j patalpy $ildymo jungtis, o kai T1S: Nustatytoji i$ Silumos siurblio iStekancio
vandens temperatura

T1>T1S, netiekia pasildyto vandens j patalpy $ildymo jungtis. Zr. 1.22 pav.



dTSH nustato temperatiiros skirtuma tarp esamos patalpos temperataros (Ta) ir ~ 1-23 pav.: dTSH
nustatytosios patalpos temperatiiros (TS), virS kurios Silumos siurblys tieka TS+dTSH

pasildytg vandenj patalpy Sildymo jungtims. Kai TS — Ta > dTSH, Silumos siurblys HEAT OFF Ta

tiekia pasildytg vandenj patalpy Sildymo jungtims, o kai Ta = TS, Silumos siurblys
.. v. v. . . X P ba:

netiekia pasildyto vandens patalpy $ildymo jungtims. Zr. 1.23 pav. dTSH yra §iafslj?1kiija galima tk jei jgalinta PATALPOS

aktualus tik tuo atveju, jei TEMP. TIPO NUSTATYMU MENIU punkte PATALPOS  TEMPERATURA

TEMPERATURA yra pasirinkta TAIP. Zr. 1.8 punkta , TEMP. TIPO NUSTATYMUY

meniu”.

t_INTERVAL_H nustato Sildymo reZimo kompresoriaus paleidimo i$ naujo atidéjimo laikg. Kompresoriui nustojus veikti, jis
nebus paleidZiamas i$ naujo nepraéjus t_INTERVAL_H punkte nustatytam minuciy skaiciui.

1.7 AUTO REZIMO NUSTATYMY Meniu

MENIU>SERVISO MENIU>AUTO RAZIMO NUSTATYMAI
1.24 pav.: AUTO REZIMO NUSTATYMU meniu

AUTO REZIMO NUSTATYMUOSE turi bati nustatyti $ie parametrai. 4 AUTO MODE SETTING

25°C

. e . .. . T4AUTOHMAX 17°C
T4AUTOCMIN nustato aplinkos temperatirg, Zemiau kurios, Silumos siurblys

netiekia atvésinto vandens patalpy vésinimui automatiniu reZimu. Zr. 1.25 pav.

T4AUTOHMAX nustato aplinkos temperatiirg, auksciau kurios, Silumos siurblys €& BSCROLL

netiekia pasildyto vandens patalpy $ildymui automatiniu rezimu. Zr. 1.25 pav.

1.25 pav.: TAAUTOCMAX, TAAUTOCMIN

Heat mode
by IBH or AHS

Heat mode
by heat pump

OFF | cooL | OFF T4
TAHMIN TAAUTOHMAX T4AUTOCMIN TACMAX

Sutrumpinimai:

HP: Silumos siurblys

AHS: Papildomas Silumos 3altinis

IBH: Atsarginis elektrinis Sildytuvas

T4CMAX: Aplinkos temperatdra, virs kurios Silumos siurblys neveiks vésinimo rezimu.
T4HMIN: Aplinkos temperattira, Zemiau kurios Silumos siurblys neveiks Sildymo rezimu.

1.8 TEMP. TIPO NUSTATYMUY Meniu

MENIU>SERVISO MENIU>TEMP. TIPO NUSTATYMAI
1.26 pav.: TEMP. TIPO NUSTATYMUY meniu

Sistemose be patalpy termostaty, patalpy Sildymo ir vésinimo reZimai gali bati 5 TEMP_TYPE SETTING
valdomu vienu i$ trijy skirtingy bidy: WATER FLOW TEMP aVAEHEERY
* tik pagal iS M-Thermal Mono istekancio vandens temperatiirg; ROOM TEMP LR
= tik pagal patalpos temperatirg, iSmatuotg daviklio, jmontuoto j M-Thermal
Mono naudotojo sgsajg; arba
* pagal i$ M-Thermal Mono iStekancio vandens temperatra ir patalpos € BSCROLL

temperatiirg, iSmatuotg daviklio, jmontuoto j M-Thermal Mono naudotojo
$353j3.

VANDENS SRAUTO TEMPERATURA nustato ar patalpy $ildymo/vésinimo rezimai valdomi pagal i§ M-Thermal Mono
iStekancio vandens temperatiirg. Jei pasirinkta TAIP, naudotojas pagrindiniame sgsajos ekrane gali nustatyti iS M-Thermal
Mono istekancio vandens temperatiira.



PATALPOS TEMPERATURA nustato ar patalpy $ildymo/vésinimo reZimai yra valdomi pagal patalpos temperatirg, i§matuotg
daviklio, jmontuoto j M-Thermal Mono naudotojo sgsajg. Jei pasirinkta TAIP, naudotojas gali pagrindiniame naudotojo sgsajos

ekrane nustatyti patalpos temperatira.

Jei TAIP yra pasirinkta ir VANDENS SRAUTO TEMPERATURA, ir PATALPOS TEMPERATURA punktuose, naudotojas
pagrindiniame naudotojo sgsajos ekrane gali nustatyti ir i§ M-Thermal Mono jrenginio iStekanéio vandens temperatirg, ir
patalpos temperatira. (Sioje situacijoje, pagrindiniame ekrane » gali biiti naudojamas peréjimui prie patalpos temperatiros

nustatymuy).

Jei yra pasirinkta TAIP, ir patalpy Sildymo/vésinimo rezimai yra valdomi tiek pagal i$ M-Thermal Mono jrenginio istekancio
vandens temperatira, tiek pagal patalpos temperatiros nustatymus, M-Thermal Mono uztikrina patalpy Sildyma/vésinima, kol
yra i$laikomos i$tekan¢io vandens temperatiiros ir patalpy temperatiros salygos. Zr. 1.5 punktg ,VESINIMO REZIMO
NUSTATYMUY meniu“ ir 1.6 punkta ,,SILDYMO REZIMO NUSTATYMUY meniu®.

1.9 PATALPOS TERMOSTATO Meniu

MENIU>SERVISO MENIU>PATALPOS TERMOSTATAS 1.27 pav.: PATALPOS TERMOSTATO meniu

Kaip alternatyva patalpy Sildymo/vésinimo reZimy valdymui pagal i M-Thermal 6 ROOM THERMOSTAT
ROOM THERMOSTAT mmNE3 Vil

N G . . . o MODE SETTING CIvESRANON
iSmatuotg daviklio, jmontuoto j M-Thermal Mono naudotojo sasaja, gali bati DUAL ROOM [CIYES R/INON

Mono jrenginio iStekandio vandens temperatirg ir/arba patalpos temperatirg,

montuojamas atskiras patalpos termostatas ir naudojamas patalpy Sildymo/ THERMOSTAT
vésinimo rezimy valdymui.

& BSCROLL

PATALPOS TERMOSTATO punkte turi bati nustatyti toliau iSdéstyti parametrai.

PATALPOS TERMOSTATAS nustato ar yra sumontuoti patalpy termostatai. Sistemose turinéiose patalpy termostatus,
rinkités TAIP. Sistemose neturiniose patalpy termostaty, rinkités NE.

REZIMO NUSTATYMAI nustato ar patalpos termostatas gali valdyti $ilumos siurblio rezimus (patalpy $ildymo arba patalpy
vésinimo). TAIP rinkités sistemose su patalpy termostatais, turinciais rezimy valdymo galimybe. NE rinkités sistemose su
termostatais neturinciais rezimy valdymo galimybés. pasirinkus TAIP, siurblio veikimo rezimai yra valdomi patalpos
termostato, o ne M-Thermal Mono naudotojo sgsajos.

DVIGUBAS PATALPOS TERMOSTATAS nustato ar yra galimas dvigubas patalpos termostatas. Jei DVIGUBO TERMOSTATO
punkte pasirenkama TAIP, PATALPOS TERMOSTATAS, REZIMO NUSTATYMAI automatiskai perjungiami j NE, o VANDENS
SRAUTO TEMPERATURA ir PATALPOS TEMPERATURA priverstinai nustatomi j TAIP. Laikmacio funkcija naudotojo sgsajoje

yra neprieinama. Veikimo rezimo ir tikslinés temperatiros nustatymai gali bati nustatomi naudotojo sgsajoje.

1.10 KITAS SILDYMO SALTINIS Meniu

1.10.1 KITO SILDYMO SALTINIO MENIU apzvalga 1.28 pav.: KITO SILDYMO SALTINIO meniu
MENIU>SERISO MENIU>KITAS SILDYMO SALTINIS 7 OTHER HEATING SOURCE

7.1 BACKUP HEATER I YES[JNON
Punkte KITAS SILDYMO SALTINIS turi biti nustatyti toliau i§déstyti parametrai. T2AHS LIYESKINON

7.3.50LAR ENERGY L5z izl

ATSARGINIS SILDYTUVAS nustato ar sistemoje yra ar néra atsarginis elektrinis

Sildytuvas, ir jei taip, ar jis turi bati naudojamas, ar ne. Jei sistemoje néra

& BSCROLL

atsarginio elektrinio Sildytuvo, rinkités NE. Jei sistemoje yra atsarginis elektrinis
Sildytuvas ir jrenginys M-Thermal Mono turéty jj naudoti, rinkités TAIP.
Jei sistemoje yra atsarginis elektrinis Sildytuvas, bet jrenginys M-Thermal Mono neturéty jo naudoti, rinkités NE.
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AHS nustato ar sistema turi papildoma Sildymo $altinj, ar ne, ir, jei turi, ar jis turi bati naudojamas, ar ne. jei sistema neturi
papildomo Sildymo Saltinio, rinkités NE. Jei sistema turi papildoma Sildymo 3altinj ir pageidaujate, kad jrenginys M-Thermal
Mono galéty valdyti jj, rinkités TAIP. Jei sistema turi papildoma Sildymo $altinj, bet nepageidaujate, kad jrenginys M-
Thermal Mono galéty valdyti jj, rinkités NE.

SAULES ENERGUJA nustato ar yra sumontuotas saulés energijos rinkinys. Jei saulés energijos rinkinys yra sumontuotas,
rinkités TAIP ir Silumos siurblys saulés energijos rinkinio veikimo metu netieks pasildyto vandens j DHW talpa.

1.10.2 ATSARGINIO SILDYTUVO meniu

MENIU>SERVISO MENIU>KITAS SILDYMO SALTINIS>ATSARGINIS SILDYTUVAS 1.29 pav.: ATSARGINIO SILDYTUVO meniu
; 5 y 7.1 BACKUP HEATER

Kad patektuméte j ATSARGINIO SILDYTUVO meniu, eikite j KITO SILDYMO SALTINIO MYESINO
meniu ir ATSARGINIO SILDYTUVO juostoje 7ymeklj slinkite j TAIP ir paspauskite OK. ?:‘%M%DNE IZIYESZISN)CCJ

dT1 IBH_ON 5°C
SILDYMO REZIMAS nustato ar patalpy $ildymo reZime bus naudojamas atsarginis t IBH_DELAY 30MIN

t IBH12 DEIAY 5MIN
elektrinis Sildytuvas, ar ne.

@ BSCROLL

DHW REZIMAS nustato ar DHW reZime bus naudojamas atsarginis elektrinis $ildytuvas, ar ne. Pastaba: jei MENIU>SERVISO
MENIU>DHW REZIMO NUSTATYMVU punkte TALPOS SILDYTUVAS yra pasirinkta TAIP, atsarginis elektrinis $ildytuvas DHW
rezime nebus naudojamas.

T4_IBH_ON nustato aplinkos temperatira, Zemiau kurios yra 1.30 pav.: T4_IBH_ON

. .. .. . . . Heat mode Heat mode by heat | Heat mode
naudojamas atsarginis elektrinis Sildytuvas. Jei aplinkos by IBH only | pump and IBH by heat pump OFF
temperatlira yra aukStesné nei nustatyta T4_IBH_ON punkte, TAHMIN T4 IBH ON TAHMAX T'f

atsarginis elektrinis Sildytuvas yra nenaudojamas. Santykis tarp o
Sutrumpinimai:

atsarginio elektrinio Sildytuvo ir aplinkos temperatiiros yra  T4:aplinkos temperatira i$oréje

parodytas 3-7.30 paveikslélyje IBH: Atsarginis elektrinis Sildytuvas

dT1_IBH_ON nustato temperatiros skirtuma tarp is Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytosios temperatiros (T1S) ir i$
Silumos siurblio istekancio vandens temperatiiros (T1), virs kurio yra jjungiamas atsarginis elektrinis Sildytuvas. Kai TIC—T1

>dT_IBH_ON, atsarginis elektrinis Sildytuvas yra jjungiamas (modeliuose, kuriuose atsarginis elektrinis Sildytuvas turi paprastg
jjungimo/isjungimo valdymo funkcijg) arba jjungiamas pirmas atsarginio elektrinio Sildytuvo elementas (modeliuose, kuriuose

atsarginis elektrinis Sildytuvas turi dviejy Zingsniy valdymo funkcija). 1.31 pav.: t_IBH_DELAY, t IBH12_DELAY Modeliuose,

kuriuose atsarginis elektrinis Sildytuvas turi dviej

) & Y M Tis-T1 4 T4<T4_IBH_ON

Zingsniy valdymo funkcijg, kai T1IS—T1>dT1_IBH_ON + 2 °C,

jjungiamas antrasis Sildytuvo elementas. dT1_IBH_ON+2 :

dT1_IBH_ON ! !
dT1_IBH_ON-2 Fotvialele ; : T

v . . IBH 2 OFF  —— L OFE_| —

t_IBH_DELAY nustato uzdelsimo tarp kompresoriaus Coon ' T on !

- . . L N | oFf ] : : orr | :
paleidimo ir atsarginio elektrinio Sildytuvo pirmojo BRI ; ; : : E
elemento jjungimo laiko tarpa. Compressor E.! 5 ! L

> Time
t_IBH_DELAY t_IBH12_DELAY ' t_IBH_DELAY t_IBH12_DELAY

t_IBH12_DELAY nustato uZdelsimo tarp atsarginio

Sutrumpinimai:

elektrinio Sildytuvo pirmojo elemento jjungimo ir IBH1: Pirmasis atsarginio elektrinio ildytuvo kaitinimo elementas
IBH2: Antrasis atsarginio elektrinio Sildytuvo kaitinimo elementas
T1: IS Silumos siurblio iStekancio vandens temperatira

laio tarpa. T1S: 13 Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytoji temperatdra
T4: Aplinkos temperatira iSoréje.

atsarginio elektrinio Sildytuvo antrojo elemento jjungimo
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1.10.3 PAPILDOMO SILDYMO SALTINIO meniu
MENIU>SERVISO MENIU>KITAS SILDYMO SALTINIS>PAPILDOMAS
SILDYMO SALTINIS

1.32 pav.: PAPILDOMO SILDYMO SALTINIO meniu

7.2 ADDTIONAL HEATING SORUCE
I YES[INON
Kad patektuméte j PAPILDOMO SILDYMO SALTINIO meniu, eikite KITO DHW MODE LJvEshiNoN
. . L . < < T4_AHS_ON -5°C
SILDYMO SALTINIO meniu, Zymeklj PAPILDOMO SILDYMO SALTINIO 4T AHS, ON 50
juostoje paslinkite j TAIP ir paspauskite OK. dT1_AHS_OFF 0°C
t_AHS_DELAY 30MIN

€ BSCROLL

T4_AHS_ON nustato aplinkos temperatlirg Zemiau kurios yra naudojamas papildomas Sildymo S3altinis. Jei aplinkos
temperatlra yra aukstesné nei nustatyta T4_AHS_ON punkte, papildomas Sildymo Saltinis yra nenaudojamas. Santykis
tarp papildomo Sildymo saltinio naudojimo ir aplinkos temperatiros yra pavaizduotas Zemiau esanc¢iame paveikslélyje.

3-7.3 pav.: T4_AHS_ON

Heat mode Heat mode by heat | Heat mode
by AHS only | pump and AHS by heat pump OFF T4
TAHMIN T4 AHS ON  T4HMAX -

Sutrumpinimai:
AHS: papildomas Sildymo saltinis
T4: Aplinkos temperatira iSoréje

dT1_ASH_ON nustato skirtuma tarp is Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytosios temperatdros (T1S) ir i$ Silumos
siurblio iStekancio vandens temperatiros (T1), auksciau kurio yra jjungiamas papildomas Sildymo 3altinis. Kai T1S — T1 >
dT1_AHS_ON, papildomas Sildymo Saltinis yra jjungiamas.

dT1_SH_OFF nustato skirtuma tarp is Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytosios temperattros (T1S) ir i$ Silumos
siurblio istekancio vandens temperatlros (T1), Zemiau kurio papildomas Sildymo Saltinis yra iSjungiamas. Kai T1S — T1 2
dT1_AHS_OFF, papildomas Sildymo $altinis yra iSjungiamas. Pastaba: j dT1_AHS_OFF punktg gali bitin jvedamos vertés is
diapazono nuo -5 °C iki 0 °C.

t_ASH_DELAY nustato uzdelsimo tarp kompresoriaus paleidimo ir papildomo $altinio jjungimo laiko tarpa

1.34 pav.: Papildomo sildymo Saltinio uZdelsimas

T1sT1B |

TA<T4 _AHS ON

dT1_AHS_ON
dT1_AHS_OFF

AHSF———

Compressor || :
OFF i

t_;!Hs_DELAI Y

Sutrumpinimai:

AHS: Papildomas Sildymo 3altinis

T1: IS Silumos siurblio iStekancio vandens temperatdra

T1S: IS Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytoji temperatira
T4: Aplinkos temperatira iSoréje

- Time

t AHS_DEALY
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1.11 ATOSTOGUY NUSTATYMUY Meniu
MENIU>SERVISO MENIU>ATOSTOGY NUSTATYMAI

1.35 pav.: ATOSTOGY NUSTATYMUY meniu
ATOSTOGY NUSTATYMAI naudojami nustatyti iSleidziamo vandens
temperatlrai, kad neuzsalty vamzdziai, kai Saltuoju mety laiku, ilgesnj laika
neblnate namuose. ATOSTOGY NUSTATYMUOSE turi bati nustatyti Sie
parametrai.

8 HOLIDAY AWAY SETTING
20°C
T5S_H.M_DHW 15°C

T1S_H.A._H nustato i$ Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytaja

temperatlrg patalpy Sildymui atostogy rezimo metu.

& BSCROLL

T5S_H.M_DHW nustato i$ Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytgjg temperatlrg DHW reZimui, sistemai veikiant
atostogy rezimu.

1.12 SKAMBUCIO SERVISUI Meniu
MENIU>SERVISO MENIU>SKAMBUTIS SERVISUI 1.36 pav.: SKAMBUCIO SERVISUI meniu

9 SERVICE CALL

SKAMBUCIO SERVISUI meniu turi biiti nustatyti $ie parametrai.

F) HON E N O. FREKKRFFRERRKKRF

H . - . .. . L. MOB'LE NO Fkdrdekk Kk ok F Ak k kR
TELEFONO NR. ir MOB. TELEFONO NR. gali buti naudojami jvesti kontaktiniams

serviso telefony numeriams. Jei nustatyta, Sie numeriai naudotojui bus rodomi
meniu punkte MENIU>SERVISO INFORMACIJA.

ED3 CONFIRM EJADJUST B SCROLL

Naudodami ¥ A mygtukus, jveskite numerius. Maksimalus telefono numerio
ilgis yra 13 skaiciy.

Juodo kvadratélio simbolis, kurj rasite tarp ,,0“ ir ,9“, rodykliy mygtukais ¥ A perstumdami skaicius, naudotojui meniu
punkte MENIU>SERVISO INFORMACIJA rodant telefono numerj, bus rodomas kaip tuscias laukelis, taigi jo pagalba galima
jvesti telefono numerius trumpesnius nei 13 skaiciy.

1.13 GAMYKLINIY NUSTATYMY ATSTATYMAS
MENIU>SERVISO MENIU>ATSTATYTI GAMYKLINIUS NUSTATYMUS

1.37 pav.: GAMYKLINIY NUSTATYMY ATSTATYMO ekranai
GAMYKLINIY NUSTATYMY ATSTATYMAS naudojamas

visy gamykloje naudotojo sgsajai nustatyty nustatymy

atstatymui. All the settings will revert to Please wait...
factory default. Do you want to
restore factory setting?

10 RESTORE FACTORY SETTINGS 10 RESTORE FACTORY SETTINGS

Pasirinkus TAIP, prasideda visy nustatymy atstatymas j 5%
numatytuosius gamyklinius nustatymus, o 3io proceso ||| N YES
progresas rodomas procentais. ER3 CONFIRM gO SCROLL

1.14 BANDOMASIS PALEIDIMAS
1.14.1 BANDOMOIJO PALEIDIMO meniu apzvalga
MENIU>SERVISO MENIU>BANDOMASIS PALEIDIMAS

BANDOMASIS PALEIDIMAS yra naudojamas norint patikrinti ar visi voZtuvai, oro prapttimo funkcija, cirkuliacinis siurblys,

patalpy vésinimo reZimas, patalpy Sildymo rezimas ir DHW reZimas veikia tinkamai.
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1.38 pav.: BANDOMOJO PALEIDIMO pradZios ekranas ir BANDOMOJO PALEIDIMO meniu

11 TEST RUN 11 TEST RUN

Activate the settings and AIR PURGE

activate “TEST RUN"? CIRCULATION PUMP RUNNING
COOL MODE RUNNING
HEAT MODE RUNNING

DHW MODE RUNNING

| ~no NG

3 CONFIRM g SCROLL @ ENTEREE SCROLL

1.14.2 PUNKTY TIKRINIMO meniu
MENIU>SERVISO MENIU>BANDOMASIS PALEIDIMAS>PUNKTY TIKRINIMAS

PUNKTUY TIKRINIMO meniu yra naudojamas atskiry komponenty veikimo patikrinimui. Naudodami V A,

sgrasy paslinkite iki komponento, kurj ketinate patikrinti ir paspauskite JJUNGTI/ISJUNGTI, kad perjungtuméte komponento

jjungta/iSjungta blsena. Jei voztuvas nejsijungia/neissijungia kai jo jjungimo/isjungimo blsena perjungiama, arba siurblys/

Sildytuvas neveikia kai yra jjungiamas, patikrinkite neveikiancio komponento prijungima prie sistemos pagrindinés plokstés.
1.38 pav.: PUNKTY TIKRINIMO meniu

11. TEST RUUN( POINT CHECK) 11. TEST RUN(PIONT CHECK)
OFF | | BACKUP HEATER1 OFF

2-WAY VALVE OFF | | BACKUP HEATER2 OFF

PUMP | OFF TANK HEATER OFF

PUMP O OFF

PUMP C OFF

PUMPSOLAR OFF

B SCROLEX ON/OFF 6 SCROLEIED ON/OFF

1.14.3 ORO PRAPUTIMO operacija

MENIU>SERVISO MENIU>BANDOMASIS

PALEIDIMAS>ORO PRAPUTIMAS 1.40 pav.: ORO PRAPUTIMO ekranas 1.41 pav.: Bandomojo paleidimo
isjungimo ekranas

ORO PRAPUTIMO operacija yra naudojama norint i3 11 TEST RUN 11 TEST RUN

vandens vamzdyno pasalinti org. Prasidéjus oro Test run is on. Do you want to turn off the
prapitimo operacijai, 3 krypé&iy voZtuvas atsidaro, o 2 Air purge is on. test run(air purge) function?
krypéiy vozZtuvas uzsidaro. Po 60 sekundziy jsijungia

jrenginio siurblys (PUMPI) ir veikia 10 minuciy, jo veikimo “

YES

metu neveikia srauty perjungimas. Siurbliui iSsijungus, 3

CONFIRM | E3 CONFIRM G SCROLL

krypciy voZtuvas uzsidaro, o 2 krypciy voztuvas atsidaro,
po 60 sekundziy jsijungia abu siurbliai: PUMPI ir PUMPO ir veikia tol, kol oro prapitimo operacija nesustabdoma
paspaudziant OK. Jei oro prapitimo operacijos metu rodomi klaidy kodai, turi biti isiaiskinta to priezastis. Zitirékite
3 punkta ,Klaidy kody lentelé”.
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1.14.4 CIRKULIACINIO SIURBLIO PALEIDIMO operacija

1.42 pav.: CIRKULIACINIO SIURBLIO PALEIDIMO ekranas

MENIU>SERVISO MENIU>BANDOMASIS PALEIDIMAS>CIRKULIACINIO
SIURBLIO PALEIDIMAS

CIRKULIACINIO SIURBLIO PALEIDIMO operacija naudojama cirkuliacinio
siurblio veikimo patikrinimui. Prasidéjus cirkuliacinio siurblio paleidimo
operacijai, visi veikiantys komponentai iSsijungia. Po 60 sekundZiy
atsidaro 3 krypéiy vozZtuvas, o 2 krypciy voztuvas uzsidaro. Dar po 60
sekundZziy jsijungia PUMPI. Jei po 30 sekundZiy srauto relé nustato, kad
vandens srautas yra normalus, PUMPI veikia dar 3 minutes, po kuriy 3

11 TEST RUN

Test run is on.
Circulation pump is on.

CONFIRM

krypéiy voZtuvas uzsidaro, o 2 krypciy voZtuvas atsidaro. Po 60 sekundziy jsijungia PUMPI ir PUMPO. Dar po 2 minuciy

srauto relé ima tikrinti vandens srautg, jei vandens srautas yra pakankamas, PUMPI ir PUMPO veikia kol CIRKULIACINIO

SIURBLIO PALEIDIMO operacija iSjungiama paspaudZiant OK. Jei vandens srautas yra nepakankamas per bet kurj 15

sekundziy perioda, PUMPI ir PUMPO isijungia ir rodomas E8 klaidos kodas. Zr. 3 punkta ,Klaidy kody lentelé”.

1.14.5 VESINIMO REZIMO PALEIDIMO operacija
MENIU>SERVISO MENIU>BANDOMASIS PALEIDIMAS>VESINIMO REZIMO
PALEIDIMAS

VESINIMO REZIMO PALEIDIMO operacija yra haudojama sistemos veikimo
patalpy vésinimo reZimu patikrinimui.

VESINIMO REZIMO PALEIDIMO operacijos metu, i§ M-Thermal Mono jrenginio
iStekancio vandens nustatytoji temperatira yra 7 °C. Esama vandens temperatira
yra rodoma naudotojo sasajoje. Jrenginys veikia tol, kol i$ jrenginio iStekancio
vandens temperatira nukrenta iki nustatytosios temperatiiros arba VESINIMO
REZIMO PALEIDIMO operacija i$jungiama paspaudziant OK.

1.43 pav.: VESINIMO REZIMO PALEIDIMO ekranas
11 TEST RUN

Test run is on.

Cool mode is on.

Leaving water temperature is
15°C.

CONFIRM

Jei VESINIMO REZIMO PALEIDIMO operacijos metu rodomi klaidos kodai, btina i$siaiskinti to priezastj. Zr. 3 punkta

,Klaidy kody lentelé”.

7.14.6 SILDYMO REZIMO PALEIDIMO operacija
SILDYMO REZIMO PALEIDIMO operacija yra naudojama sistemos veikimo
patalpy Sildymo rezimu patikrinimui.

SILDYMO REZIMO PALEIDIMO operacijos metu, i§ M-Thermal Mono jrenginio
iStekan¢io vandens nustatytoji temperatira yra 35 °C. Esama vandens
temperatiira yra rodoma naudotojo sasajoje. SILDYMO REZIMO PALEIDIMO
operacijai prasidéjus, pradzioje Silumos siurblys veikia 10 minudiy.

Po 10 minuciy:

1.44 pav.: SILDYMO REZIMO PALEIDIMO ekranas
11 TEST RUN

Test run is on.

Heat mode is on.

Leaving water temperature is
15°C.

CONFIRM

= Sistemose, kuriose sumontuotas pagalbinis Sildymo Saltinis (AHS), AHS jsijungia ir veikia 10 minuciy (kol veikia Silumos

siurblys), po to AHS iSsijungia, o Silumos siurblys veikia toliau, kol vandens temperatiira pakyla iki nustatytosios
temperatiros, arba SILDYMO REZIMO PALEIDIMO operacija i$jungiama paspaudziant OK.
= Sistemose, kuriose naudojamas atsarginis elektrinis Sildytuvas, jsijungia atsarginis elektrinis Sildytuvas (modeliuose,

turindiuose atsarginj Sildytuva su paprasta jjungimo/isjungimo valdymo funkcija) arba pirmasis atsarginio elektrinio

Sildytuvo kaitinimo elementas (modeliuose, turinéiuose atsarginj Sildytuva su dviejy Zingsniy valdymo funkcija).

Modeliuose, kuriuose atsarginis elektrinis Sildytuvas turi dviejy Zingsniy valdymo funkcija, praéjus 60 sekundziy,

jsijungs antrasis 3ildytuvo kaitinimo elementas. Po 3 minuciy atsarginis elektrinis $ildytuvas i$sijungs. Silumos siurblys

veikia toliau, kol vandens temperatiira pakyla iki nustatytosios temperatiros, arba SILDYMO REZIMO PALEIDIMO

operacija iSjungiama paspaudziant OK.
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= Sistemose be pagalbinio Sildymo Saltinio ir be pagalbinio elektrinio Sildytuvo Silumos siurblys veikia kol vandens
temperatira pakyla iki nustatytosios temperatiiros, arba SILDYMO REZIMO PALEIDIMO operacija i$jungiama
paspaudziant OK.
Jei SILDYMO REZIMO PALEIDIMO operacijos metu rodomi klaidos kodai, batina i$siaiskinti to priezastj. Zr. 3 punkta ,,Klaidy
kody lentelé”.

1.14.7 DHW REZIMO PALEIDIMO operacija
DHW REZIMO PALEIDIMO operacija naudojama sistemos veikimo DHW rezimu 1.45 pav.: DHW REZIMO PALEIDIMO ekranas

patikrinimui. 11 TEST RUN

> " . _ R Test run is on.
DHW REZIMO PALEIDIMO operacijos metu nustatytoji DHW temperatura yra 55 DHW mode is on.

C. Sistemose, kuriose yra sumontuotas panardinamas kaitinimo elementas, Sis | \Water flow temper. is 45°C
elementas jsijungs ilumos siurbliui padirbus 10 minuéiy. Panardinamas kaitinimo | Water tank temper. is 30°C
elementas iSsijungs po 3 minuciy, o Silumos siurblys veiks tol, kol vandens
temperatiira pasieks nustatytaja temperatira arba DHW REZIMO PALEIDIMO

CONFIRM

operacija bus sustabdyta paspaudziant OK.

1.15 SPECIALIOS FUNKCUOS
1.15.1 SPECIALIY FUNKCIJY meniu apZvalga
MENIU>SERVISO MENIU> SPECIALIOS FUNKCIJOS

12 SPECIAL FUNCTION
SPECIALIOS FUNKCIIOS yra naudojamos oro prapitimui, grindy pagildymui ir 121AIR PURGE

. . . . . . . 12.2 PREHEATING FOR FLOOR
grindy dZiovinimui sumontavus sistemg arba pirmajam jrenginio paleidimui, ar 12.3 FLOOR DRYING UP

1.46 pav.: Specialiy funkcijy meniu

jrenginio paleidimui po ilgo nenaudojimo.

1.15.2 ORO PRAPUTIMAS
MENIU>SERVISO MENIU>SPECIALIOS FUNKCIJOS>ORO PRAPUTIMAS 3 ENTERRR SCROLL

Baigus sistemos montavima yra labai svarbu paleisti oro prapitimo funkcijg, kad bity pasalintas vandens vamzdynuose
galimai likes oras, véliau, eksploatavimo metu galintis sugadinti sistema.

Jsitikinkite, kad oro prapitimo voZtuvas atidarytas, tada SPECIALIYJY FUNKCIJY meniu pasirinkite 13.1 ORO PRAPUTIMAS.
Oro praputimo operacijos pradzioje atsidaro 3 krypciy voZtuvas ir uzsidaro 2 krypciy voztuvas. Po 60 sekundZiy pradeda

veikti jrenginio cirkuliacinis siurblys ir veikia 10 minuciy, cirkuliacinio siurblio veikimo

metu yra negalimas vandens srauty perjungimas. Siurbliui iSsijungus, uzsidaro 3 1.47 pav.: I$éjimo i$ oro prapitimo ekranas

krypcCiy voztuvas ir atsidaro 2 krypciy voztuvas. praéjus 60 sekundZiy jsijungia abu 12.1 AIRR PURGE

siurbliai: jrenginio cirkuliacinis siurblys (PUMPI) ir iSorinis cirkuliacinis siurblys Eo T O e

(PUMPOQ) ir veikia iki tol, kol naudotojo sgsajoje iSeinama isS oro prapitimo operacijos. air purge function?

Kol veikia oro prapitimo operacija, naudotojo sgsajoje rodomas laikas minutémis,
kiek laiko veikia oro prapitimo operacija. Oro prapitimo operacijos metu visi “ YES
naudotojo sgsajos mygtukai yra neaktyvis, i$skyrus OK. Kad iSeituméte i oro |IE3 CONFIRM g@SCROLL

prapitimo operacijos, paspauskite OK, po to pasirinkite TAIP. Zr. 1.47 pav.
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1.15.3 GRINDY PASILDYMAS
MENIU>SERVISO MENIU>SPECIALIOS FUNKCIJOS>GRINDY PASILDYMAS

1.48 pav.: Grindy pasildymo meniu

12.2 PREHEATING FOR FLOOR
30°C

Pirmojo paleidimo metu, kol vandens temperatira Zema, labai svarbu, kad vanduo dT1SH 50
buty kaitinamas palaipsniui, kadangi dél staigaus temperatiros pokycio betoninése t_fristFH 72HOURS
. . . S OPERATE PREHEATING FOR FLOOR?

grindyse gali atsirasti jtrikimai.
NO YES
& BSCROLL

T1S nustato i$ Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytgjg temperatirg grindy
pasildymo reZzimui.

dT1SH nustato skirtuma tarp i$ Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytosios temperatiros (T1S) ir i$ Silumos siurblio
iStekancio vandens temperatiros (T1), virs kurio Silumos siurblys tiekia pasildytg vandenj grindy Sildymo kontarui. kai T1S
—T1 > dT1SH, Silumos siurblys tiekia pasildytg vandenj grindy Sildymo kontdrui.

t_fristFH nustato grindy pasildymo rezimo trukme.

Jrenginio veikimas grindy pasildymo rezimo metu parodytas 1.49 pav.

1.49 pav.: Grindy pasildymas

‘T1

T15+dT18
TS

Pump

Compressor

“interval_H
T_firstFH

Time

Sutrumpinimai:
t_interval_H: Kompresoriaus paleidimo i$ naujo atidéjimo laikas patalpy Sildymo rezime
(#r. 1.6 punkta ,,SILDYMO REZIMO NUSTATYMU meniu®).

Veikiant grindy pasildymo operacijai naudotojo sgsajos ekrane rodomas laikas minutémis kiek laikon jau veikia grindy
pasildymas ir is Silumos siurblio iStekancio vandens temperatira. Grindy pasildymo metu visi naudotojo sgsajos
mygtukai iSskyrus OK yra neaktyvis. Kad iseituméte is grindy pasildymo operacijos, paspauskite OK, po to rinkités TAIP.
Zr. 1.50 pav.

1.50 pav.: Grindy pasildymo operacijos ekranai

12.2 PREHEATING FOR FLOOR 12.2 PREHEATING FOR FLOOR
Preheat for floor is
running for 25 minutes. Do you want to turn off the
Water flow temperature is 20°C. preheating for floor function?

__no RGN

@ BSCROLL E3 CONFIRM g8 SCROLL

Jei pries grindy Sildyma ant grindy yra likes didelis vandens kiekis, grindy Sildymo metu grindys gali deformuotis ar net
sutrakineéti, kad apsaugotuméte grindis, batinas grindy dZiovinimas, kurio metu temperatira didinama palaipsniui.

17



1.15.4 GRINDY DZIOVINIMAS
MENIU>SERVISO MENIU>SPECIALIOS FUNKCIJOS>GRINDY DZIOVINIMAS

Naujai sumontuotoms grindy Sildymo sistemoms gali bati naudojamas grindy

dziovinimo rezimas, kad bity pasSalinta drégmé i§ grindy plokstés ir
juodgrindziy, siekiant iSvengti grindy deformacijos ir trakinéjimo grindy Sildymo
rezimo metu. Yra trys grindy dZiovinimo operacijos fazés:
= 1 fazé: laipsniskas temperatiros didinimas nuo pradinio 25 °C tasko iki
maksimalios temperatiros. Praéjus veikimo laiko vienetui (t_dryup/9),
nustatytoji laiko vieneto temperatira pakyla 3 °C, kol pasiekiama

* maksimali temperatira.

1.51 pav.: GRINDY DZIOVINIMO meniu

= 2 fazé: islaikoma maksimali 45 °C temperatira.

12.3 FLOOR DRYING UP
WARM UP TIME(t_DRYUP) 8 days
KEEP TIME(t_HIGHPEAK) 5 days
TEMP. DOWN TIME(t_DRYD) 5 days
PEAK TEMP. (T_DRYPEAK) 45°C
START TIME 15:00
START DATE 01-05-2015
& BSCROLL

3 fazé: nuo maksimalios temperatira laipsniskai sumaZinama iki 30 °C.
Praéjus veikimo laiko vienetui (t_drydown/7), nustatytoji laiko vieneto
temperatiira sumazéja 3 °C, kol pasiekiama 30 °C temperatdra.

t_DRYUP nustato 1 fazés trukme.

1.52 pav.: GRINDY DZIOVINIMO nustatymai

t_HIGHPEAK nustato 2 fazés trukme.
Tis ]

t_DRYD yra 3 fazés trukme

T_DRYPEAK

T_DRYPEAK nustato is Silumos siurblio iStekancio vandens nustatytajg
temperatirg 2 fazei.

START TIME nustato grindy dZiovinimo operacijos pradZios laika.

- Time

START DATE nustato grindy dZiovinimo operacijos pradZios datg.

t_DRYUP' {_HIGHPEAK  t_DRYD

IS Silumos siurblio iStekancio vandens temperatira grindy dZiovinimo operacijos metu parodyta 1.52 pav.

Grindy dZiovinimo operacijos metu visi mygtukai iSskyrus OK yra neaktyvis. Kad
iSeitumeéte is grindy dziovinimo operacijos, paspauskite OK, po to rinkités TAIP.

Pastaba: Silumos siurblio gedimo atveju, grindy dZiovinimas bus tesiamas, jei yra

atsarginis elektrinis Sildytuvas ir/arba papildomas Sildymo $altinis ir jie

sukonfiglruoti palaikyti patalpy Sildymo rezima.

1.16 AUTOMATINIS PALEIDIMAS IS NAUJO
MENIU>SERVISO MENIU> AUTOMATINIS PALEIDIMAS IS NAUJO

AUTOMATINIS PALEIDIMAS IS NAUJO nustato ar jrenginiui i naujo pritaikomi
naudotojo sgsajos nustatymai atstacius elektros energijos tiekima po to kai jis buvo
nutrikes. Pasirinkite TAIP, kad jjungtuméte automatinj paleidimg i$ naujo, arba NE,
kad nejjungtuméte automatinio paleidimo is naujo.

Jei automatinio paleidimo i$ naujo funkcija jjungta, jrenginiui i$ naujo pritaikomi
naudotojo sgsajos nustatymai, atstacius elektros energijos tiekimg po to kai jis
buvo nutrikes. Jei automatinio paleidimo i$ naujo funkcija iSjungta, atstacius
elektros energijos tiekima, jrenginys i$ naujo nepaleidziamas.
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1.53 pav.: GRINDY DZIOVINIMO ekranas

12.3 FLOOR DRYING UP

The unit will operate floor
drying on 09:00 16-12-2015.

3 CONFIRM

1.54 pav.: AUTOMATINIO PALEIDIMO IS
NAUJO meniu

13 AUTO RESTART
COOL/HEAT MODE MYES[INO

DHW MODE pMYEsS[INO

8 € SCROLL




2 Su klimatu susijusios kreivés

Su klimatu susijusios kreivés gali buti pasirenkamos naudotojo sgsajoje.
MENIU>TEMPERATUROS NUSTATYMAI>ORO TEMPERATUROS NUSTATYMAI.

Kreivés Sildymo rezimui ir ECO Sildymo reZzimui yra tos pacios, bet numatytoji
Sildymo reZzimo kreivé yra 4 kreive, tuo tarpu numatytoji ECO reZzimo kreivé yra 6
kreivé. Kreivés vésinimo rezimui ir ECO vésinimo rezimui yra tos pacios, bet
numatytoji vésinimo rezimo kreivé yra 4 kreivé, tuo tarpu numatytoji ECO rezimo
kreivé yra 6 kreivé. Pasirinkus kreive, iStekancio vandens temperatira (T1S) jra
nustatoma pagal iSorés temperatiirg. Kiekviename rezime naudotojo sgsajoje
galima pasirinkti bet kurig kreive i$ 8 esanciy. Santykis tarp aplinkos temperatros
iSoréje (T4) ir iStekancio vandens nustatytosios temperatdros (T1S) yra
iliustruotas 2.2 pav., 2.3 pav., 2.4 pav., ir 2.5 pav.

2.2 pav.: Zemos temperatiiros kreivés Sildymo rezimui

2.1 pav.: ORO TEMPERATUROS
NUSTATYMO meniu

PRESET TEMPERATURE

PRESET
TEMP.

COOL MODE LOW TEMP.
HEAT MODE LOW TEMP.

OFF

ON/OFF E3 SCROLL

PRESET TEMPERATURE

PRESET
TEMP.

COOL MODE LOW TEMP.
HEAT MODE LOW TEMP.

OFF

ON/OFF B3 SCROLL

39 1 T1s(°0)

o

© - 1
E

© a2
2

g - 3
‘§- — /]
z

S —5
g —6
2

3 —7
&

2 —8
s

£

2 I

L | \23 L | | | | T4(°C)
-25 -15 -5 5 15 25 35

Aplinkos temperatira iSoréje (°C)

Pastabos:

1. Aukstos temperatiros Sildymui kreivés yra tik tada, jei Sildymui nustatyta Zema temperatdra.

2. Zemos temperatiiros $ildymui numatytoji kreive yra 4 kreive, ECO reZimui yra numatytoji 6 kreive.
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2.3 pav.: Aukstos temperatiros kreivés $ildymo reZimui?

58 f T1s(°C)

- 1
a2
- 3
—_— 4
—5
—6
—7
—38

IStekanéio vandens nustatytoji temperatira (°C)

A3 L TY(T)

Aplinkos temperatira iSoréje (°C)
Pastabos:

1.  Zemos temperatiros ildymui kreivés yra tik tada, jei Sildymui nustatyta auksta temperatiira.

2. Aukstos temperatdros Sildymui numatytoji kreivé yra 4 kreivé, ECO reZimui yra numatytoji 6 kreive.

2.4 pav.: Zemos temperatiiros kreivés vésinimo rezimui

T1s(°C)

IStekancio vandens nustatytoji temperatiira (°C)

L 1 3| 7| 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 T4(DC)

Aplinkos temperatiira iSoréje (°C)
Pastabos:

1.  Aukstos temperatiros vésinimui kreivés yra tik tada, jei vésinimui nustatyta Zema temperatdra.

2. Zemos temperatiros vésinimui numatytoji kreivé yra 4 kreivé, ECO reZimui yra numatytoji 6 kreivé.
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2.5 pav.: Aukstos temperatiiros kreivés vesinimo reZimuit

IStekancio vandens nustatytoji temperatiira (°C)

27 £ T15(°C)

T4(C)

Zemos temperatiiros vésinimui kreivés yra tik tada, jei vésinimui nustatyta auksta temperatra.

| 15 L L
T
-5 5
Pastabos:
1.
2.

Aplinkos temperatira iSoréje (°C)

Aukstos temperatidros vésinimui numatytoji kreiveé yra 4 kreivé, ECO reZimui yra numatytoji 6 kreivé.
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3 Klaidy kody lentelé

3.1 lentelé: Klaidy kody lentelé

Klaidos kodas | Turinys
c7 Keitiklio modulio apsauga nuo per aukstos temperatiros
EO
Néra vandens srauto
ES
El Faziy sekos klaida
E2 Rysio tarp naudotojo sgsajos ir iSorés jrenginio klaida.
E3 Atsarginio elektrinio Sildytuvo Silumokaicio vandens iséjimo temperatiros daviklio klaida.
E4 Namuy karsto vandens talpos temperattros daviklio klaida
ES Silumokaicio oro pusés $altnesio iséjimo temperatiros daviklio klaida
E6 I1Sorés aplinkos temperatiros daviklio klaida
E9 Siurbimo vamzdzZio temperatiros daviklio klaida
EA ISleidimo vamzdzZio temperatiros daviklio klaida
Ed Silumokaicio vandens pusés vandens jéjimo temperatiros daviklio klaida
EE Skyscio sistemos EEPROM klaida
F1 DC sudaromoji jtampa per Zzema
Rysio tarp pagrindinés Saltnesio sistemos mikroschemos ir pagrindinés skyscio sistemos
0 valdymo mikroschemos klaida
H1 Rysio tarp pagrindinés Saltnesio sistemos valdymo mikroschemos ir inverterio mikroschemos
klaida
H2 Vandens pusés Silumokaicio saltnesio jéjimo (skyscio vamzdZio) temperatiros daviklio klaida
H3 Vandens pusés Silumokaicio saltnesio iSéjimo (dujy vamzdZzio) temperatiros daviklio klaida
H5 Patalpos temperatiros daviklio klaida
H6
DC ventiliatoriaus klaida
HH
H7 Nenormali pagrindinés grandinés jtampa
H8 Slégio daviklio klaida
H9 Pagalbinio Silumos Saltinio vandens iSéjimo temperatiros daviklio klaida
HA Silumokaicio vandens pusés vandens i$éjimo temperatiros daviklio klaida
HF Saltnesio sistemos EEPROM klaida
PO
Apsauga nuo Zemo slégio
HP
P1 Apsauga nuo auksto slégio
P3 Kompresoriaus srovés apsauga
P4 ISleidimo temperatlros apsauga
Aukstos temperatiros skirtumas tarp Silumokaicio vandens pusés vandens jéjimo ir vandens
P> iSéjimo temperatiros apsaugos
P6
Inverterio modulio apsauga
H4
LO Inverterio modulio apsauga
L1 DC magistralés Zemos jtampos apsauga
L2 DC magistralés aukstos jtampos apsauga
L4 MCE klaida
L5 Nulinio grei¢io apsauga
L7 Faziy sekos klaida

Lentelés tesinys kitame puslapyje...
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3.1 lentelé: Klaidy kody lentelé

L8 Kompresoriaus apsauga nuo daznio pokycio didesnio nei 15 Hz per sekunde.
L9 Kompresoriaus apsauga nuo didesnio kaip 15 Hz esamo daznio skirtumo nuo tikslinio daznio.
Pb Silumokaicio vandens pusés apsauga nuo uz3alimo
d Garintuvo Saltnesio iséjimo apsauga nuo aukstos temperatlros vésinimo rezimu.
P
Silumokaicio vandens pusés jéjimo temperatiira aukitesné nei i$éjimo temperatira Sildymo
PP

rezimu.
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SVARBI INFORMACIJA APIE TEISINGA GAMINIO SALINIMA PAGAL EB DIREKTYVA 2002/96 / EB

Pasibaigus gaminio naudojimo laikui, gaminys neturi buti Salinamas kaip komunalinés atliekos. Jis turi biti pristatytas j specialy vietinés valdzZios
paskirta atlieky surinkimo punkta arba pardavéjui, teikiandiam $ig paslauga. Salindami buitinj prietaisa atskirai iSvengsite galimy neigiamy
padariniy aplinkai ir Zmoniy sveikatai, atsirandanciy dél netinkamo Salinimo, ir sudarysite salygas utilizuoti sudedamasias medziagas, kad bity
galima Zymiai sutaupyti energijos ir iStekliy. Primenant, kad buitinius prietaisus reikia Salinti atskirai, gaminys pazymétas perbraukto atlieky
konteinerio simboliu.






